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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

22 ta’ April 2021 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Regolament (KE) Nru 1346/2000 — Proceduri ta’
insolvenza — Artikolu4 - Ligi applikabbli ghall-pro¢edura ta’ insolvenza — Ligi tal-Istat
Membru li fit-territorju tieghu tinfetah il-procedura — Artikolu 13 — Atti li jikkawzaw
pregudizzju lill-kredituri kollha — Eccezzjoni — Kundizzjonijiet — Att suggett ghal-ligi ta’ Stat
Membru differenti mill-Istat tal-ftuh tal-procedimenti — Att li ma jistax jigi kkontestat abbazi ta’
din il-ligi — Regolament (KE) Nru 593/2008 — Ligi applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali —
Artikolu 12(1)(b) — Firxa ta’ applikazzjoni tal-ligi applikabbli — Ezekuzzjoni tal-obbligi imposti
minnu — Hlas imwettaq b’ezekuzzjoni ta’ kuntratt suggett ghal-ligi ta’ Stat Membru differenti
mill-Istat tal-ftuh tal-procedimenti — Ezekuzzjoni minn terz — Azzjoni ghal restituzzjoni ta’ dan
il-hlas fil-kuntest ta’ procedura ta’ insolvenza — Ligi applikabbli ghall-imsemmi hlas”

Fil-Kawza C-73/20,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont I-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tat-
23 ta’ Jannar 2020, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-13 ta’ Frar 2020, fil-procedura
ZM, li qieghed jagixxi bhala sindikat ta’ Oeltrans Befrachtungsgesellschaft mbH,
Vs
E. A. Frerichs,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn J.-C. Bonichot, President tal-Awla, R. Silva de Lapuerta (Relatrici), Vici Presidenta
tal-Qorti tal-Gustizzja, L. Bay Larsen, C. Toader u M. Safjan, Imhallfin,

Avukat Generali: G. Hogan,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal ZM, li qieghed jagixxi bhala sindikat ta’ Oeltrans Befrachtungsgesellschaft mbH, minn J.
Froehner, Rechtsanwalt,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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— ghal E. A. Frerichs, minn J. van Zuethem, advocaat,

— ghall-Gvern Portugiz, minn L. Inez Fernandes, P. Barros da Costa, L. Medeiros u S. Duarte
Afonso, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Wilderspin u H. Leupold, bhala agenti,

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ I-Avukat Generali, li I-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 13 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar procedimenti ta’ falliment (GU
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 1, p. 191), u tal-Artikolu 12(1)(b) tar-Regolament
(KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi
applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I) (GU 2008, L 177, p. 6, u rettifika fil-GU
2009, L 309, p. 87).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn ZM, li qieghed jagixxi bhala sindikat ta’ Oeltrans
Befrachtungsgesellschaft mbH, u E.A. Frerichs dwar il-hlas lura, minn din tal-ahhar, ta’ hlas
imwettaq favur taghha minn Oeltrans Befrachtungsgesellschaft, skont kuntratt konkluz bejn E. A.
Frerichs u kumpannija li tappartjeni ghall-grupp Oeltrans.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Ir-Regolament Nru 1346/2000

Ir-Regolament Nru 1346/2000 thassar bir-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar pro¢edimenti ta’ insolvenza (GU 2015, L 141, p. 19, u
rettifika fil-GU 2016, L 349, p. 9). Madankollu, fid-data tal-fatti tal-kawza principali,
ir-Regolament Nru 1346/2000 kien applikabbli.

II-premessi 23 u 24 tar-Regolament Nru 1346/2000 jistipulaw:

“(23) Dan ir-Regolament ghandu jesigi, ghall-materji koperti minnu, regoli uniformi dwar
kunflitt ta’ ligijiet, li jibdlu, fl-iskop tal-applikazzjoni taghhom, ir-regoli nazzjonali tal-ligi
privata internazzjonali. Sa kemm ma jinghadx mod iehor, ghandha tapplika I-ligi tal-Istat
Membru tal-ftuh tal-procedimenti (lex concursus). Din ir-regola ta’ kunflitt ta’ ligijiet
ghandha tkun valida kemm ghal procedimenti principali kif ukoll ghal procedimenti
lokali; il-lex concursus tiddetermina l-effetti tal-procedimenti ta’ falliment, kemm
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procedurali kif ukoll sostantivi, fuq il-persuni u relazzjonijiet legali li jikkoncernawhom.
Jirregola il-kondizzjonijiet kollha ghal ftuh, it-twettieq u l-eghluq tal-proc¢edimenti ta’
falliment.

(24) L-gharfien awtomatiku ta’ procedimenti ta’ falliment li ghalihom normalment japplikaw
il-ligijiet ta’ 1-Istat li jiftahom jistghu ifixklu l-ligijiet li bihom jitwettqu t-transazzjonijiet
fl-Istati Membri l-ohra. Sabiex jitharsu l-aspettativi legittimi u ic¢-Certezza ta’
transazzjonijiet fi Stati Membri apparti minn dak ta’ fejn ikunu nfethu l-procedimenti,
ghandhom isiru dispozizzjonijiet ghal numru ta’ e¢¢ezzjonijiet ghar-regola generali.”

L-Artikolu 4 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Ligi applikabbli”, jipprovdi:

“1. Hlief fejn ipprovdut b’ mod iehor f'dan ir-Regolament, il-ligi applikabbli ghal procedimenti ta’

falliment u l-effetti taghhom ghandha tkun dik ta’ I-Istat Membru li fit-territorju tieghu tinfetah

tali procedura, minn hawn ‘il quddiem imsemmija bhala 1-"Istat tal-ftuh tal-procedimenti’.

2. Il-ligi ta’ 1-Istat tal-ftuh tal-proc¢edimenti ghandha tiddetermina l-kondizzjonijiet tal-ftuh ta’

dawk il-procedimenti, il-manjiera taghhom u l-eghluq taghhom. Ghandu jiddetermina b’ mod
partikolari:

[...]

(m) ir-regolili ghandhom X’jagsmu ma’ invalidita, nuqqas ta’ irbit u nuqqas ta’ enforzabilita ta’ atti
legali detrimentali ghal kredituri kollha.”

L-Artikolu 13 tal-imsemmi regolament, bit-titolu “Atti detrimentali”, huwa fformulat kif gej:

“L-Artikolu [4(2)(m)] m’ghandux japplika meta l-persuna li tibbenefika minn att detrimentali
ghal-kredituri kollha tipprovdi prova li:

— l-imsemmi att huwa suggett ghall-ligi ta’ Stat Membru apparti minn dak l-Istat tal-ftuh
tal-procedimenti, u

— dik il-ligi ma tippermettix xi mezzi biex jigi disputat dak l-att fil-kaz relevanti.”

Ir-Regolament Nru 593/2008

Skont il-premessa 16 tar-Regolament Nru 593/2008:

“Sabiex jaghtu kontribut ghall-ghan generali ta’ dan ir-Regolament — i¢-certezza guridika —
fiz-zona ta’ gustizzja Ewropea, ir-regoli ta-konflitt tal-ligijiet ghandhom ikunu ta’ livell gholi ta’
prevedibbilta. Madankolluy, il-qrati ghandhom izommu grad ta’ diskrezzjoni sabiex jiddeterminaw

il-ligi li tipprezenta l-eqreb rabtiet mas-sitwazzjoni.”

L-Artikolu 12 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Ambitu tal-ligi applikabbli”, jipprevedi,
fil-paragrafu 1 tieghu:

“Il-ligi applikabbli ghal kuntratt skond dan ir-Regolament ghandha tirregola partikolarment:

[...]
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(b) it-twettiq tieghu;
[...]”

Il-kawza prin¢ipali u d-domanda preliminari

Oeltrans Befrachtungsgesellschaft u Tankfracht GmbH huma kumpanniji stabbiliti fil-Germanja.
Huma kienu jappartjenu ghall-grupp Oeltrans.

E.A. Frerichs, li hija stabbilita fil-Pajjizi 1-Baxxi, u Tankfracht ikkonkludew kuntratt dwar
bastiment ghan-navigazzjoni fuq il-passaggi tal-ilma interni, li permezz tieghu din il-kumpannija
tal-ahhar kienet obbligata thallas lill-ewwel wahda s-somma ta’ EUR 8 259.30 bhala
remunerazzjoni. Fid-9 ta’ Novembru 2010, Oeltrans Befrachtungsgesellschaft hallset lil
E.A. Frerichs is-somma dovuta minn Tankfracht b’ezekuzzjoni ta’ dan il-kuntratt.

Fid-29 ta’ April 2011, inbdiet procedura ta’ insolvenza kontra Oeltrans Befrachtungsgesellschaft
mill-Amtsgericht Hamburg (il-Qorti Distrettwali ta’ Hamburg, il-Germanja). Fil-
21 ta’ Dicembru 2014, is-sindikat inizjali f'din il-procedura pprezenta, quddiem il-qorti
kompetenti, azzjoni ghall-hlas lura ta’ din is-somma ta’ EUR 8 259.30 u tal-interessi relatati
maghha, abbazi tal-annullament tal-atti ta’ din il-kumpannija. Minhabba nuqqasijiet
tal-imsemmija qorti, in-notifika giet innotifikata lil E.A. Frerichs biss fix-xahar ta’
Di¢embru 2016. Mill-25 ta’ Marzu 2016, ZM huwa sindikat fl-imsemmija proc¢edura.

Peress li I-azzjoni fil-kawza prin¢ipali kienet irregolata mil-ligi Germaniza, il-Landgericht (il-Qorti
Regjonali, il-Germanja) lagghet it-talba tas-sindikat.

Il-qorti tal-appell irriformat id-decizjoni tal-Landgericht (il-Qorti Regjonali), billi laqghet
l-ec¢ezzjoni mqajma minn E.A. Frerichs, ibbazata fuq il-preskrizzjoni tal-azzjoni, u ¢ahdet
l-imsemmija talba, ukoll abbazi tal-ligi Germaniza.

ZM ipprezentat appell ghal revizjoni quddiem il-qorti tar-rinvijy, il- Bundesgerlchtshof (il-Qorti
Federali tal-Gustizzja, il-Germanja), intiza sabiex terga’ tigi stabbilita I-imsemmija decizjoni.

Skont din il-qorti, l-ezitu ta’ dan l-appell jiddependi mill-interpretazzjoni tal-Artikolu 13
tar-Regolament Nru 1346/2000 u tal-Artikolu 12(1)(b) tar-Regolament Nru 593/2008.

Fil-fatt, skont il-punt (m) tat-tieni sentenza tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament Nru 1346/2000,
il-ligi tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tinfetah il-proc¢edura ta’ insolvenza tiddetermina,
b’'mod partikolari, ir-regoli relatati man-nullita, mal-annullament jew man-nuqqas ta’
infurzabbilta tal-atti li jikkawzaw pregudizzju lill-kredituri kollha. L-imsemmija qorti tirrileva li
peress li l-procedura ta’ insolvenza kontra Oeltrans Befrachtungsgesellschaft infethet
fil-Germanja, il-kwistjoni tal-annullament tal-hlas tas-somma ta’ EUR 8 259.30 imwettaq minn
din il-kumpannija lil E.A. Frerichs ghandha, ghaldagstant, tigi evalwata fid-dawl tal-ligi
Germaniza u li, konformement ma’ din tal-ahhar, ghandha tintlaga’ t-talba li hija adita biha
ghaliex, kuntrarjament ghal dak li gie deciz mill-qorti tal-appell, il-qorti tar-rinviju tqis li
l-azzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali ma hijiex preskritta.
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Madankollu, il-qorti tar-rinviju tindika li E.A. Frerichs tinvoka l-applikabbilta tal-Artikolu 13
tar-Regolament Nru 1346/2000, issostni li dan il-hlas ghandu jigi evalwat fid-dawl tal-ligi
Olandiza u pprovdiet provi intizi sabiex juru li din il-ligi ma tippermetti bl-ebda mod li
l-imsemmi hlas jigi kkontestat.

Fdan ir-rigward, din il-qorti tqis li l1-kuntratt konkluz bejn Tankfracht u E.A. Frerichs huwa,
irrispettivament mill-klassifikazzjoni guridika tieghu, irregolat mil-ligi Olandiza.

Madankollu, l-imsemmija qorti tqis li l-kwistjoni dwar jekk l-ewwel kundizzjoni stipulata
fl-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1346/2000, li l-att li jikkawza pregudizzju kkonc¢ernat huwa
suggett ghal-ligi ta’ Stat Membru li ma huwiex I-Istat li fit-territorju tieghu tinfetah il-procedura
ta’ insolvenza, hijiex issodisfatta fil-kawza li hija adita biha tiddependi minn dik dwar jekk, skont
I-Artikolu 12(1)(b) tar-Regolament Nru 593/2008, il-hlas imwettaq minn terz, fdan il-kaz
Oeltrans Befrachtungsgesellschaft, sabiex jithallas il-kreditu mizmum, abbazi tal-imsemmi
kuntratt, minn E.A. Frerichs lil Tankfracht huwiex ukoll suggett ghal-ligi Olandiza.

Huwa fdawn i¢-¢irkustanzi li 1-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja) iddecidiet li
tissospendi l-pro¢eduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari li

gejja:

“L-Artikolu 13 tar-Regolament [Nru 1346/2000] u l-Artikolu 12(1)(b) tar-Regolament
[Nru 593/2008] ghandhom jigu interpretati fis-sens li 1-ligi applikabbli ghal kuntratt taht
ir-regolament imsemmi l-ahhar tirregola wkoll il-pagament maghmul minn terz bhala
ezekuzzjoni ta’ obbligu kuntrattwali ta’ pagament ta’ parti kontraenti?”

Fuq id-domanda preliminari

Permezz tad-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk l-Artikolu 13
tar-Regolament Nru 1346/2000 u I-Artikolu 12(1)(b) tar-Regolament Nru 593/2008 ghandhomx
jigu interpretati fis-sens li 1-ligi applikabbli ghall-kuntratt skont dan ir-regolament tal-ahhar
tirregola wkoll il-hlas imwettaq minn terz b’ezekuzzjoni tal-obbligu kuntrattwali ta’ hlas ta’ wahda
mill-partijiet fil-kuntratt, meta, fil-kuntest ta’ procedura ta’ insolvenza, dan il-hlas huwa
kkontestat bhala att li jikkawza pregudizzju lill-kredituri kollha.

Preliminarjament, ghandu jitfakkar li 1-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1346/2000 jipprevedi
eccezzjoni ghar-regola generali, stabbilita fl-Artikolu 4(1) ta’ dan ir-regolament, li 1-ligi applikabbli
ghall-procedura ta’ insolvenza u ghall-effetti taghha hija dik tal-Istat Membru li fit-territorju
tieghu tinfetah il-procedura (sentenza tas-16 ta’ April 2015, Lutz, C-557/13, EU:C:2015:227,
punt 34).

Skont 1-Artikolu 13 tal-imsemmi regolament, 1-Artikolu 4(2)(m) ta’ dan tal-ahhar ma huwiex
applikabbli meta min ibbenefika minn att li jikkawza pregudizzju lill-kredituri kollha jipproduci
l-prova li dan I-att huwa suggett ghal-ligi ta’ Stat Membru minbarra l-Istat li fit-territorju tieghu
tinfetah il-procedura ta’ insolvenza u li, fdan il-kaz, din il-ligi ma tippermetti bl-ebda mod li dan
l-att jigi kkontestat.

Bhalma tfakkar fil-premessa 24 tar-Regolament Nru 1346/2000, din l-e¢cezzjoni, li ghandha bhala

ghan li tipprotegi l-aspettattivi legittimi u s-sigurta tat-tranzazzjonijiet fl-Istati Membri differenti
minn dak tal-ftuh tal-procedura ta’ insolvenza, ghandha tigi interpretata strettament u l-portata
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taghha ma tistax tmur lil hinn minn dak li hu necessarju biex jintlahaq dan l-ghan (sentenza tal-
15 ta’ Ottubru 2015, Nike European Operations Netherlands, C-310/14, EU:C:2015:690, punt 18 u
l-gurisprudenza c¢itata).

Fir-rigward tal-ghan imfittex mill-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1346/2000, il-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet li dan huwa intiz li jipprotegi l-aspettattivi legittimi ta’ min ikun
ibbenefika minn att li jikkawza pregudizzju lill-kredituri kollha, billi jipprevedi li dan 1-att ghandu
jibga’ rregolat, anki wara l-ftuh ta’ procedura ta’ insolvenza, mid-dritt li kien applikabbli ghalih
fid-data ta’ meta twettaq (sentenza tat-8 ta’ Gunju 2017, Vinyls Italia, C-54/16, EU:C:2017:433,
punt 30 u l-gurisprudenza ¢citata).

II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet ukoll li l-Artikoli 4 u 13 tar-Regolament Nru 1346/2000
jikkostitwixxu lex specialis fil-konfront tar-Regolament Nru 593/2008 u ghandhom jigu
interpretati fid-dawl tal-ghanijiet imfittxija mir-Regolament Nru 1346/2000 (sentenza tat-
8 ta’ Gunju 2017, Vinyls Italia, C-54/16, EU:C:2017:433, punt 48 u I-gurisprudenza c¢itata).

Fdan il-kaz, peress li l-procedura ta’ insolvenza inkwistjoni fil-kawza principali nfethet
fil-Germanja, il-ligi applikabbli ghal din il-pro¢edura u ghall-effetti taghha hija, konformement
mal-Artikolu 4(1) tar-Regolament Nru 1346/2000, il-ligi Germaniza.

Minn dan jirrizulta li, hekk kif tirrileva 1-qorti tar-rinviju, skont il-punt (m) tat-tieni sentenza
tal-Artikolu 4(2) ta’ dan ir-regolament, li jipprovdi li 1-ligi tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu
tinfetah il-procedura ta’ insolvenza tiddetermina, b'mod partikolari, ir-regoli dwar in-nullita,
l-annullament jew in-nuqqas ta’ infurzabbilta tal-atti li jikkawzaw pregudizzju lill-kredituri
kollha, il-kwistjoni tal-annullament tal-hlas ta’” EUR 8 259.30 maghmul minn Oeltrans
Befrachtungsgesellschaft favur E.A. Frerichs, ghandha, bhala principju, tigi evalwata fid-dawl
tal-ligi Germaniza.

Madankollu, sa fejn dan il-hlas sar sabiex jigi ezegwit obbligu kuntrattwali li kellha Tankfracht
abbazi tal-kuntratt konkluz ma’ E.A. Frerichs u fejn dan il-kuntratt huwa rregolat bil-ligi
Olandiza, din il-qorti tistagsi dwar jekk, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 13
tar-Regolament Nru 1346/2000, l-imsemmi hlas ghandux jitqies bhala li huwa wkoll suggett ghal
din il-ligi.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, skont il-premessa 23 ta’ dan ir-regolament, dan ghandu
jistabbilixxi regoli dwar kunflitt ta’ ligijiet uniformi li jissostitwixxu, fil-kamp tal-applikazzjoni
taghhom, ir-regoli nazzjonali tad-dritt internazzjonali privat.

Barra minn hekk, ghandu jigi rrilevat li, konformement mal-ghanijiet imfittxija mill-Artikolu 13
tal-imsemmi regolament, kif imfakkra fil-punt 25 ta’ din is-sentenza, parti fkuntratt li tkun
irceviet hlas b’ezekuzzjoni tieghu ghandha tkun tista’ tistenna li 1-ligi applikabbli ghal dan
il-kuntratt tirregola wkoll dan il-hlas, inkluz wara 1-ftuh ta’ pro¢edura ta’ insolvenza.

L-istess japplika fil-kaz fejn 1-imsemmi hlas isir mhux mill-parti 1-ohra fil-kuntratt ta’ din il-parti,
izda minn terz, ghaliex, ghall-imsemmija parti, huwa car li, permezz tal-hlas ikkon¢ernat, dan
it-terz ghandu l-intenzjoni li jezegwixxi 1-obbligu kuntrattwali ta’ hlas li kien jaqa’ fuq din il-parti
kontraenti. Ghalhekk, f'dan il-kaz, il-parti inkwistjoni ghandha wkoll tkun tista’ tistenna li, anki
wara l-ftuh ta’ procedura ta’ insolvenza, il-hlas inkwistjoni jibqa’ rregolat mil-ligi applikabbli
ghall-kuntratt li jikkostitwixxi 1-bazi legali tieghu.
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Fil-fatt, parti fkuntratt li tkun ibbenefikat minn hlas, imwettaq mill-parti kontraenti taghha jew
minn terz, b’ezekuzzjoni ta’ dan il-kuntratt ma tistax ragonevolment tkun obbligata tipprevedi li
procedura ta’ insolvenza ser eventwalment tinfetah fir-rigward ta’ din il-parti kontraenti jew ta’
dan it-terz u, jekk ikun il-kaz, fliema Stat Membru din tkun ser tinfetah.

Barra minn hekk, kif sostnew il-Gvern Portugiz u 1-Kummissjoni Ewropea fl-osservazzjonijiet
bil-miktub taghhom, interpretazzjoni kuntrarja tal-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1346/2000
tkun tippregudika l-effettivita ta’ din id-dispozizzjoni u tkun tmur kontra l-ghan taghha, jigifieri li
tippermetti deroga mir-regola generali prevista fl-Artikolu 4(1) ta’ dan ir-regolament sabiex,
b’mod partikolari, tipprotegi l-aspettattivi legittimi tal-beneficjarji ta’ atti li jippregudikaw
lill-kredituri kollha, peress li din ikollha bhala konsegwenza li tali hlasijiet imwettqa minn terzi
jkunu dejjem irregolati mil-ligi tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tinfetah il-procedura ta’
insolvenza.

Barra minn hekk, l-interpretazzjoni skont liema, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 13
tar-Regolament Nru 1346/2000, il-ligi applikabbli ghall-ezekuzzjoni, minn parti kontraenti jew
minn terz, ta’ obbligu kuntrattwali hija 1-ligi li tirregola 1-kuntratt li minnu jirrizulta dan l-obbligu
hija sostnuta mill-formulazzjoni tal-Artikolu 12(1)(b) tar-Regolament Nru 593/2008.

Fil-fatt, din id-dispozizzjoni tipprevedi li 1-ligi applikabbli ghall-kuntratt skont dan ir-regolament
tal-ahhar tirregola, b'mod partikolari, l-ezekuzzjoni tal-obbligi li huwa johloq.

Ghaldagstant, mill-formulazzjoni tal-imsemmija dispozizzjoni jirrizulta li l-ezekuzzjoni ta’
obbligu kuntrattwali ta’ hlas hija rregolata mil-ligi applikabbli ghall-kuntratt li jikkostitwixxi
1-bazi legali ta’ dan l-obbligu.

Barra minn hekk, bhalma huwa mfakkar fil-premessa 16 tar-Regolament Nru 593/2008, ir-regoli
ta’ kunflitt ta’ ligijiet previsti minnu ghandu jkollhom livell gholi ta’ prevedibbilta sabiex
jikkontribwixxu ghall-ilhieq tal-ghan generali ta’ dan ir-regolament, jigifieri ¢-certezza legali
fl-ispazju tal-gustizzja Ewropea.

Issa, ghandu jigi kkonstatat li interpretazzjoni tal-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1346/2000,
skont liema 1-ligi applikabbli ghal kuntratt tirregola wkoll 1-ezekuzzjoni, minn parti kontraenti
jew minn terz, ta’ obbligu li jirrizulta minn dan il-kuntratt, hija konformi ma’ dan l-ghan ta’
certezza legali, peress li din tippermetti li jigi zgurat li, anki wara l-ftuh ta’ procedura ta’
insolvenza, dan l-obbligu ser jibqa’ rregolat minn din il-ligi.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet pre¢edenti kollha, ir-risposta ghad-domanda maghmula ghandha
tkun 1i 1-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1346/2000 u l-Artikolu 12(1)(b) tar-Regolament
Nru 593/2008 ghandhom jigu interpretati fis-sens li I-ligi applikabbli ghall-kuntratt skont dan
ir-regolament tal-ahhar tirregola wkoll il-hlas imwettaq minn terz b’ezekuzzjoni tal-obbligu
kuntrattwali ta’ hlas ta’ wahda mill-partijiet fil-kuntratt, meta, fil-kuntest ta’ proc¢edura ta’
insolvenza, dan il-hlas huwa kkontestat bhala att li jikkawza pregudizzju lill-kredituri kollha.
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Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, il-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 13 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar
procedimenti ta’ falliment, u l-Artikolu 12(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 593/2008
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli
ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I), ghandhom jigu interpretati fis-sens li 1-ligi
applikabbli ghall-kuntratt skont dan ir-regolament tal-ahhar tirregola wkoll il-hlas
imwettaq minn terz b’ezekuzzjoni tal-obbligu kuntrattwali ta’ hlas ta’ wahda mill-partijiet
fil-kuntratt, meta, fil-kuntest ta’ procedura ta’ insolvenza, dan il-hlas huwa kkontestat
bhala att li jikkawza pregudizzju lill-kredituri kollha.

Firem
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